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[Albertsen.] 
havde deltaget i modstandsbevægelsen" 
osv. 
Det reeelle forhold er altså som af mig 

tidligere oplyst og her i dag gentaget 홢 og 
jeg forstår nu, at hr. Per Federspiel må 
erkende, det er sådan, men det havde klædt 
ham, hvis han havde udtrykt det ganske 
klart 홢 at loven i 1945 omfattede de kate- 
gorier, jeg nævnte sidst og igen har nævnt 
her i dag, og at denne lov blev genfremsat i 
den udformning, sådan som jeg stadig væk 
har sagt det, men som hr. Per Federspiel har 
bestridt det; den blev genfremsat af den 
daværende minister for særlige anliggender, 
hr. Per Federspiel. 

Det er det, der ligger på bordet i dag, og 
det synes jeg vi bør erindre os ved denne 
afsluttende andenbehandling. 

Så vil jeg gerne, fordi dette at man har 
anvendt en vis terminologi, forskellige ud- 
tryk om de mennesker, det drejer sig om, 
have lov til at understrege, at det var men- 
nesker, der ganske tilfældigt blev arreste- 
ret, efter at politiet var suspenderet den 19. 
september 1944. Jeg har fået adskillige hen- 
vendelser om dette, og i en af dem skriver 
den pågældende netop, at Gestapo skyndte 
sig at arrestere flere hundrede tilfældige 
mennesker på gaden, på kaffebarer m. v., 
folk, der havde været med i folkestrejken og 
andre ting, og han erkender, at i disse grup- 
per var der selvfølgelig nogle, der havde 
haft sag med politiet, og tilføjer, at det er 
der jo i alle samfundsgrupper 홢 og det vil 
nok adskillige her i denne sal, måske alle, 
erkende 홢 men alle fik så det nazistiske 
stempel: forbrydere eller asociale eller ar- 
bejdssky; så mente Gestapo, at det danske 
folk var beroliget. Vi blev så, skriver han, 
uden lov eller dom sendt i de tyske koncen- 
trationslejre, hvor mange døde under svære 
lidelser. Efter vor hjemkomst til vort fædre- 
land har vi listet rundt som en pariakaste og 
har måttet leve i stor sorg og elendighed. 
Ingen af de offentlige kontorer, der er opret- 
tet til hjælp for besættelsestidens ofre, har 
villet hjælpe os. 

Det er over for denne gruppe vi nu synes 
der bør ydes den retfærdighed, som lovfor- 
slaget er udtryk for. 

Lad mig have lov at tilføje, at det er en 
gruppe, der i antal er særdeles beskeden. 
Det er en gruppe, der ulykkeligvis sammen 

med de mange andre, der har været påvir- 
ket af det såkaldte kz-syndrom, er en stærkt 
svindende gruppe; det ved enhver, der føl- 
ger med på dette område. Derfor gør vi med 
rette og med god samvittighed dette i dag, 
at vi accepterer, at der nu gennemførers en 
ændring. Det bliver forventelig den sidste 
ændring af denne lovgivning. Det havde 
været ønskeligt, om flere havde villet leve 
op til det, der har ligget i den lovgivning 
principielt indtil nu, og som vi nu drager 
den endelige logiske konsekvens af. 

Derfor anbefaler jeg, at vi stemmer for 
ændringsforslaget, og vi kan gøre det med 
god samvittighed. 

Ulla Worm: Hr. Albertsen nævnede ikke, 
at den gruppe mennesker, han omtalte, får 
de sociale ydelser, som andre mennesker, 
der er i vanskeligheder, her i landet får, og 
de får endda ydermere en ekstra erstatning. 

Socialministeren angreb os og deriblandt 
også mig for, at man havde brugt udtryk 
om den gruppe mennesker, som hun ikke 
kunne forstå man kunne tage i sin mund. 
Jeg vil gerne gøre opmærksom på, at det er 
formanden for udvalget, hr. Albertsen, der 
først lancerede udtrykket asociale tabere. 
Jeg benyttede udtrykket mennesker, der 
var deporteret af anden årsag. Jeg vil gerne 
fastholde mit standpunkt fra første omgang. 

(Kort bemærkning). 

Albertsen: Da denne gruppe kom ind i 
debatten under forhandlingen i udvalget, 
ville jeg gøre alt muligt for ikke at anvende 
den terminologi og det sprog, som besættel- 
sesmagten havde anvendt i så henseende. 
Det viste sig imidlertid nødvendigt for at 
forklare enkelte yngre, som ikke havde ople- 
vet dette selv, og for at de ikke skulle være i 
tvivl om noget som helst i så henseende, at 
denne udtryksform kom ind i billedet. Det 
var simpelt hen nødvendigt af rent pædago- 
giske grunde, for at ingen skulle være i tvivl 
derom. 

Formanden: Jeg behøver selvfølgelig ikke 
at minde om, at man ikke må referere fra 
udvalgene. 

Tove Nielsen: Ja, så skal jeg beklage min 
unge alder, hvis det skulle have været årsa- 


